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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2024/1478
od 29. svibnja 2024.

o izdavanju odobrenja Unije za pojedina¢ni biocidni proizvod ,Nordkalk QL 0-0,1” u skladu s
Uredbom (EU) br. 528/2012 Europskog parlamenta i Vijeca

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 528/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. svibnja 2012. o stavljanju na
raspolaganje na trziStu i uporabi biocidnih proizvoda ('), a posebno njezin ¢lanak 44. stavak 5. prvi podstavak,

bududéi da:

(1)  Drustvo Nordkalk AB podnijelo je 18. srpnja 2018. Europskoj agenciji za kemikalije (,Agencija”) zahtjev u skladu s
¢lankom 43. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 528/2012 i ¢lankom 4. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 414/2013 (3
za odobrenje Unije za jednaki pojedina¢ni biocidni proizvod, kako je utvrdeno u ¢lanku 1. Provedbene uredbe (EU)
br. 414/2013, pod nazivom ,Nordkalk QL 0-0,1”, koji pripada vrstama proizvoda 2 i 3 kako su opisane u Prilogu V.
Uredbi (EU) br. 528/2012. Zahtjev je evidentiran u registru biocidnih proizvoda (,registar”) pod brojem predmeta
BC-JD041439-47. U zahtjevu je naveden i broj predmeta za povezani referentni pojedinacni biocidni proizvod
,EuLA oxi-lime 23", koji je nakon toga odobren Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/2703 () i u registru
evidentiran pod brojem predmeta BC-VJ038509-19.

(2)  Pojedinacni biocidni proizvod ,Nordkalk QL 0-0,1” kao aktivnu tvar sadrzava kalcijev oksid/vapno/negaseno vapno/
Zivo vapno, koja je uvrstena na popis odobrenih aktivnih tvari Unije iz ¢lanka 9. stavka 2. Uredbe (EU) br. 528/2012
za vrste proizvoda 2 i 3.

(3)  Agencija je 6. rujna 2022. Komisiji dostavila svoje misljenje () i nacrt sazetka svojstava biocidnog proizvoda za
,Nordkalk QL 0-0,1” u skladu s ¢lankom 6. Provedbene uredbe (EU) br. 414/2013.

(4)  Agencija je u svojem miSljenju zakljucila da su predlozene razlike izmedu pojedina¢nog biocidnog proizvoda
,Nordkalk QL 0-0,1” i povezanog referentnog pojedinacnog biocidnog proizvoda ,EuLA oxi-lime 23” ograni¢ene na
informacije koje mogu biti predmet administrativne izmjene u skladu s Provedbenom uredbom Komisije (EU)
br. 354/2013 (°) te da na temelju ocjene povezanog referentnog pojedina¢nog biocidnog proizvoda ,EuLA oxi-lime
23" i podlozno sukladnosti s nacrtom sazetka svojstava biocidnog proizvoda jednaki pojedina¢ni biocidni proizvod
,Nordkalk QL 0-0,1” ispunjava uvjete utvrdene u ¢lanku 19. stavku 1. Uredbe (EU) br. 528/2012.

() SLL167,27.6.2012,, str. 1., ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2012/528o0j.

(%) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 414/2013 od 6. svibnja 2013. o odredivanju postupka za odobravanje jednakih biocidnih
proizvoda u skladu s Uredbom (EU) br. 528/2012 Europskog parlamenta i Vijeca (SL L 125, 7.5.2013. str. 4., ELL
http://data.curopa.eu/elifreg_impl/2013/414/0j).

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2023/2703 od 4. prosinca 2023. o izdavanju odobrenja Unije za pojedinac¢ni biocidni proizvod
,EuLA oxi-lime 23" u skladu s Uredbom (EU) br. 528/2012 Europskog parlamenta i Vijeca (SL L, 2023/2703, 5.12.2023., ELL http://
data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2703/0j).

() Misljenje Europske agencije za kemikalije od 6. rujna 2022. o odobrenju Unije za jednaki pojedina¢ni biocidni proizvod ,Nordkalk QL
0-0,17, https:/|echa.europa.eu/opinions-on-union-authorisation.

() Provedbena uredba Komisije (EU) br. 354/2013 od 18. travnja 2013. o odredivanju postupka za odobravanje jednakih biocidnih
proizvoda u skladu s Uredbom (EU) br. 528/2012 Europskog parlamenta i Vijea (SL L 109, 19.4.2013., str. 4., ELL
http://data.europa.eu/elifreg_impl/2013/354/0j).
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(5)  Agencija je 22. sije¢nja 2024. Komisiji dostavila izmijenjene nacrte saZetaka svojstava biocidnog proizvoda
,Nordkalk QL 0-0,1” na svim sluzbenim jezicima Unije u skladu s ¢lankom 44. stavkom 4. Uredbe (EU)
br. 528/2012.

(6)  Komisija je suglasna s misljenjem Agencije i stoga smatra da je primjereno izdati odobrenje Unije za jednaki
pojedinacni biocidni proizvod ,Nordkalk QL 0-0,1".

(7)  Datum isteka tog odobrenja trebalo bi uskladiti s datumom isteka odobrenja za povezani referentni pojedinacni
biocidni proizvod ,EuLA oxi-lime 23”.

(8)  Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s miljenjem Stalnog odbora za biocidne proizvode,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Drustvu Nordkalk AB izdaje se odobrenje Unije s brojem odobrenja EU-0029359-0000 za stavljanje na raspolaganje na
trzistu i uporabu pojedina¢nog biocidnog proizvoda ,Nordkalk QL 0-0,1” u skladu sa saZetkom svojstava biocidnog

proizvoda iz Priloga.

Odobrenje Unije valjano je od 19. lipnja 2024. do 30. studenog 2033.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 29. svibnja 2024.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1478/oj
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PRILOG

SAZETAK SVOJSTAVA BIOCIDNOG PROIZVODA

Nordkalk QL 0-0,1
Vrsta(-e) proizvoda
PT02: Dezinfekcijska sredstva i algacidi koji nisu namijenjeni za izravnu upotrebu na ljudima ili Zivotinjama
PT03: Biocidni proizvodi u veterinarskoj higijeni
Broj autorizacije: EU-0029359-0000

Broj odluke iz Registra biocidnih proizvoda (R4BP): EU-0029359-0000

1. ADMINISTRATIVNE INFORMACIJE

1.1. Trgovacki naziv(i) proizvoda

Trgovacki naziv(i) Nordkalk QL 0-0,1

1.2. Nositelj autorizacije

Ime/naziv Nordkalk AB
Naziv i adresa nositelja autorizacije
Adresa Kungsangsvigen 22 73129 Koping SE
Broj autorizacije EU-0029359-0000
Broj odluke iz Registra biocidnih proizvoda (R4BP) EU-0029359-0000
Datum autorizacije 19. lipnja 2024.
Datum isteka autorizacije 30. studenoga 2033.
1.3. Proizvodal(i) proizvoda
Naziv proizvodaca Nordkalk AB
Adresa proizvodaca Box 901 SE-731 29 K6ping Svedska
Lokacija proizvodnih pogona Nordkalk AB, K6ping Nordkalk AB, Koping, Kungsings-
vigen 22 SE-731 36 K6ping Svedska

1.4.  Proizvodad&(i) aktivne(-ih) tvari

Aktivna tvar Kalcijev oksid/vapno/negaseno vapno/zivo vapno

Naziv proizvodaca Nordkalk AB

Adresa proizvodaca Box 901 SE-731 29 Koping Svedska

Lokacija proizvodnih pogona Nordkalk AB, Képing Kungséngsvégen 22 SE-731 36
Koping Svedska
Nordkalk AB, Larbro Lirbro Storugns 2741 SE-624 53,
Lirbro Svedska
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2. SASTAV I FORMULACIJA PROIZVODA

2.1. Kvalitativne i kvantitativne informacije o sastavu proizvoda

Uobicajeni naziv IUPAC naziv Funkcija CAS broj EZ broj Sadrzaj (%)
Kalcijev oksid/ aktivna tvar 1305-78-8 215-138-9 100
vapno/negaseno

vapno|Zivo vapno

2.2.  Vrsta(e) formulacija

DP Prasivo za zapraSivanje

3. OZNAKE UPOZORENJA I OBAVIJESTI

Oznake upozorenja H315: Nadrazuje koZu.
H318: Uzrokuje teske ozljede oka.
H335: MoZe nadraziti di$ni sustav.

EUHO14: Burno reagira s vodom.

Oznake obavijesti P261: Izbjegavati udisanje prasine.
P264: Nakon uporaberuke temeljito oprati

P271: Rabiti samo na otvorenom ili u dobro prozracenom
prostoru.

P280: Nositi zastitne rukavice, zastitna odjeca, zatita za oci
ilice.

P302 + P352: U SLUCAJU DODIRA S KOZOM:: oprati
velikom koli¢inom vode.

P321: Potrebna je posebna lijecnicka obrada (vidjeti upute
na ovoj naljepnici).

P332 + P313: U slucaju nadrazaja koZe:: zatraZiti savjet.

P362 + P364: Skinuti zagadenu odjecu i oprati je prije
ponovne uporabe.

P305 + P351 + P338: U SLUCAJU DODIRA S OCIMA::
Oprezno ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kon-
taktne lece ako ih nosite i ako se one lako uklanjaju. Nasta-
viti ispiranje.

P310: Odmah nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTRO-
VANJA/lije¢nik/lije¢nik..

P304 + P340: AKO SE UDISE:: Premjestiti unesreenog na
svjezi zrak i postaviti u poloZaj koji olaksava disanje.
P312: U slucaju zdravstvenih tegoba nazvati CENTAR ZA
KONTROLU OTROVANJA lijecnik.

P403 + P233: Skladistiti na dobro prozracenom mjestu.
Cuvati u dobro zatvorenom spremniku.

P501: Odloziti spremnik u/na skladu s lokalnim propisima.
P405: Skladistiti pod kljucem.
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4. AUTORIZIRANA UPORABA

4.1. Opis uporabe

Tablica 1.

Dezinfekcija kanalizacijskog mulja

Vrsta proizvoda PTO02: Dezinfekcijska sredstva i algacidi koji nisu namijenjeni za izravnu
upotrebu na ljudima ili Zivotinjama

Ako je relevantno, to¢an opis autorizirane -
uporabe

Ciljni organizam(-mi) (ukljucujuéi razvojnu Znanstveno ime: ostalo: Bakterije
fazu) Uobicajeno ime: ostalo: Bakterije
Stadij razvoja: ostalo: -

Znanstveno ime: ostalo: Endoparaziti
Uobicajeno ime: ostalo: Helmintova jaja
Stadij razvoja: ostalo: -

Podrucje(-a) uporabe uporaba u zatvorenome

Nacin(i) primjene Metoda: ostalo: automatska izravna primjena

Detaljan opis: Proizvod se dozira u kanalizacijski mulj i mijesa mjesali-
com. Suhi proizvod se mijeSa pomo¢u mjesalice. Suhi proizvod se
mijesa s otpadnim muljem u otvorenoj mijesalici.Proizvod treba puniti
potpuno automatiziranim procesima.

Koli¢ina(-e) kod primjene i ucestalost Stopa primjene: 0,15 - 1,5 kg proizvoda | kg suhe teZine tvari; tipi¢an
sadrzaj suhe krutine - 12-25 % u kanalizacijskom mulju

Razrjedenje (%): - Proizvod spreman za upotrebu (RTU)

Broj i vremenski raspored primjene:

Koli¢ina nanoSenja mora biti dovoljna za odrZavanje pH > 12 i
temperature > 50 °C tijekom vremena kontakta.
Vrijeme kontakta: 24 sata

Kategorija(-e) korisnika profesionalac

Veli¢ine pakiranja i ambalaZni materijal Rasuti prah
Velike vrece ili vrece (s unutarnjim slojem od polipropilena (PP) ili
polietilena (PE): 500 - 1200 kg

4.1.1. Upute za uporabu specificne za uporabu
— Doza mora biti dovoljna za odrzavanje pH > 12 i temperature > 50 °C tijekom 24 sata kontakta.

— Koli¢ina nano$enja: 0,15 — 1,5 kg proizvoda | kg suhe tezine supstrata; tipicni sadrzaj suhe tvari - 12-25% u
kanalizacijskom mulju.

— Omjer moZe varirati izmedu primjene i dizajna postrojenja za proci§¢avanje. Korisnik mora osigurati da je
tretman ucinkovit preliminarnim laboratorijskim testom koji jaméi ucinkovitost u skladu sa zakonodavstvom
koje se primjenjuje na svaki slucaj.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1478/oj
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. Mjere za smanjenje rizika specificne za uporabu

— Punjenje proizvoda u jedinicu za obradu i primjena moraju se obaviti potpuno automatski.

— Utovar u jedinicu za obradu i zbrinjavanje praznih velikih vreca ili vreca (500 - 1200 kg) mora se obaviti
pomocu teleskopskog manipulatora (uklju¢ujuéi zatvorenu kabinu).

— Tijekom utovara proizvoda i odlaganja praznih vredica ili vreca nosite:

— respiratorna zatitna oprema (RPE) s najmanje dodijeljenim zastitnim faktorom (APF) 40 (nepropusni dio
za lice koji pokriva oc¢i, nos, usta i bradu prema europskoj normi (EN) 149 s filtrom P3 ili ekvivalentom),

— rukavice otporne na kemikalije EN 374 ili ekvivalent (materijal rukavica mora navesti nositelj odobrenja
unutar informacija o proizvodu),

— zadtitni kombinezon u skladu s EN 13982 ili ekvivalent (materijal za kombinezon mora navesti nositelj
odobrenja unutar informacija o proizvodu).

— Tijekom obrade kanalizacijskog mulja, preporucuje se noenje RPE-a s dovodom zraka ili spremnika specifi¢nog
za plin amonijak u skladu s EN 14387 ili ekvivalentom, u nedostatku kolektivnih mjera upravljanja za procjenu
i sprjecavanje izloZenosti veée od granice profesionalne izloZenosti u EU-u vrijednost (OEL) od 14 mg/m’ za taj

plin.

— Tijekom rucnog rukovanja pro¢is¢enim kanalizacijskim muljem nosite zastitne rukavice u skladu s EN 374 ili
ekvivalentom i zastitni kombinezon u skladu s EN 14126 ili ekvivalentom koji §titi od intrinzi¢nih svojstava
kanalizacijskog mulja.

— Odredbe o osobnoj zatitnoj opremi ne dovode u pitanje primjenu Direktive Vijeca 98/24/EZ i drugog
zakonodavstva Unije u podrudju zdravlja i sigurnosti na radu.

— Vidi odjeljak 6 za pune nazive EN standarda i zakonodavstva.

— Ci3¢enje jedinice za tretman mora se izbjegavati ili se mora izvoditi automatiziranim postupkom bez izlaganja
stru¢njaka.

. Ako su specificne za uporabu, pojedinosti o vjerojatnim izravnim i posrednim ucincima, upute za prvu pomo( i hitne mjere u

slucaju nuzde za zastitu okolisa

. Ako su specificne za uporabu, upute za sigurno odlaganje proizvoda i ambalaZe

. Ako su specificni za uporabu, uvjeti skladistenja i rok trajanja proizvoda u uobicajenim uvjetima skladistenja

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1478/oj
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4.2.  Opis uporabe

Tablica 2.

Dezinfekcija stajnjaka

Vrsta proizvoda

PT03: Biocidni proizvodi u veterinarskoj higijeni

Ako je relevantno, tocan opis autorizirane upo-
rabe

Ciljni organizam(-mi) (uklju¢ujuéi razvojnu
fazu)

Znanstveno ime: ostalo: Bakterije
Uobicajeno ime: ostalo: Bakterije
Stadij razvoja: ostalo: -

Znanstveno ime: ostalo: Virusi
Uobicajeno ime: ostalo: Virusi
Stadij razvoja: ostalo: -

Znanstveno ime: ostalo: Endoparaziti
Uobicajeno ime: ostalo: Helmintova jaja
Stadij razvoja: ostalo: -

Podrugje(-a) uporabe

uporaba u zatvorenome

Nacin(i) primjene

Metoda: ostalo: automatska izravna primjena

Detaljan opis: Proizvod se mije$a sa stajskim gnojem. Proizvod se dozira u
¢gnoj i mijesa mijesalicom.Proizvod Ce se puniti potpuno automatiziranim
procesima.

Koli¢ina(-e) kod primjene i ucestalost

Stopa primjene: -
Razrjedenje (%): - RTU proizvod

Broj i vremenski raspored primjene:

Koli¢ina nano$enja mora biti dovoljna za odrzavanje pH > 12 i tempera-
ture > 60 °C tijekom vremena kontakta.

Vrijeme kontakta: 24 sata

Kategorija(-e) korisnika

profesionalac

Veli¢ine pakiranja i ambalazni materijal

Rasuti prah
Velike vrece ili vrece (s PP ili PE unutarnjim slojem): 500 - 1200 kg

4.2.1. Upute za uporabu specificne za uporabu

— Koli¢ina primjene mora biti dovoljna za odrzavanje pH > 12 i temperature > 60 °C tijekom 24 sata kontakta.

— Nemojte primijeniti vi$e od 100 kg proizvoda [ m* gnoja.

— Smjesu je potrebno navlaziti i eventualno samozapaljenje ugasiti vodom.

— Nakon potrebnog vremena kontakta, uklonite tretirani gnoj iz nastambe za Zivotinje. Koristenje tretiranog
stajnjaka u skladu s lokalnim zakonodavstvom.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1478/oj
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4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

Mjere za smanjenje rizika specificne za uporabu
— Punjenje proizvoda u jedinicu za obradu i primjena moraju se obaviti potpuno automatski.

— Utovar u jedinicu za obradu i odlaganje praznih vreca i vrea mora se obavljati pomocu teleskopskog
manipulatora (ukljucujudi zatvorenu kabinu).

— Tijekom utovara proizvoda i odlaganja praznih vreca i vreca, trosenje:

— RPE od najmanje APF 40 (nepropusni dio za lice koji pokriva o¢i, nos, usta i bradu prema EN 149 s filtrom
P3 ili ekvivalentom),

— rukavice otporne na kemikalije u skladu s EN 374 ili ekvivalentom (materijal rukavica mora navesti nositelj
odobrenja unutar informacija o proizvodu),

— zastitni kombinezon u skladu s EN 13982 ili ekvivalentom (materijal kombinezona mora navesti nositelj
odobrenja unutar informacija o proizvodu).

— Tijekom obrade stajskog gnoja preporucuje se nosenje RPE-a s dovodom zraka ili spremnika specifi¢nog za plin
amonijak u skladu s EN 14387 ili ekvivalentom, u nedostatku mjera kolektivnog gospodarenja za procjenu i
sprjecavanje izloZenosti vee od EU OEL-a 14 mg/m’ za taj plin.

— Tijekom rucnog rukovanja tretiranim stajskim gnojem nosite zastitne rukavice u skladu s EN 374 ili
ekvivalentom i zastitni kombinezon u skladu s EN 14126 ili ekvivalentom koji §titi od intrinzi¢nih svojstava
gnoja.

— Odredbe o osobnoj zatitnoj opremi ne dovode u pitanje primjenu Direktive VijeCa 98/24/EZ i drugog
zakonodavstva Unije u podrudju zdravlja i sigurnosti na radu.

— Pogledajte odjeljak 6 za pune nazive EN standarda i zakonodavstva.

— Ci3¢enje jedinice za tretman mora se izbjegavati ili se mora izvoditi automatiziranim postupkom bez izlaganja
stru¢njaka.

— Nemojte primjenjivati proizvod ako se ispustanje iz nastambi za Zivotinje ili skladi§ta gnoja/gnojnice moze
usmjeriti u postrojenje za procis¢avanje otpadnih voda ili izravno u povrsinske vode.

Ako su specificne za uporabu, pojedinosti o vjerojatnim izravnim i posrednim ucincima, upute za prvu pomoc i hitne mjere u
slucaju nuzde za zastitu okolisa

Ako su specificne za uporabu, upute za sigurno odlaganje proizvoda i ambalaze

Ako su specificni za uporabu, uvjeti skladistenja i rok trajanja proizvoda u uobicajenim uvjetima skladistenja
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4.3, Opis uporabe

Tablica 3.

Dezinfekcija unutarnjih podnih povrsina nastambi i prijevoza Zivotinja

Vrsta proizvoda

PTO03: Biocidni proizvodi u veterinarskoj higijeni

Ako je relevantno, tocan opis autorizirane
uporabe

Ciljni organizam(-mi) (ukljucujuéi razvojnu
fazu)

Znanstveno ime: ostalo: Bakterije
Uobicajeno ime: ostalo: Bakterije
Stadij razvoja: ostalo: -

Znanstveno ime: ostalo: Kvasci
Uobicajeno ime: ostalo: Kvasci
Stadij razvoja: ostalo: -

Znanstveno ime: ostalo: Gljivice
Uobicajeno ime: gljivice

Stadij razvoja: ostalo: -
Znanstveno ime: ostalo: Virusi

Uobicajeno ime: ostalo: Virusi
Stadij razvoja: ostalo: -

Podrugje(-a) uporabe

uporaba u zatvorenome

Nacin(i) primjene

Metoda: ostalo: izravna primjena

Detaljan opis: Proizvod se posipa izravno na podove nastambi za Zivo-
tinje koriStenjem rucnih ili automatiziranih tehnika. Ru¢no posipanje
lopatom ili poluautomatizirano posipa¢em s malim udarom.

Koli¢ina(-e) kod primjene i ucestalost

Stopa primjene: 800 g proizvod/ m?
Razrjedenje (%): - RTU proizvod

Broj i vremenski raspored primjene:

UCestalost u drzanju zivotinja: prije svakog proizvodnog ciklusa.
Ucestalost prijevoza Zivotinja: nakon svakog prijevoza zivotinja.
Vrijeme kontakta: 48 sati

Kategorija(-e) korisnika

profesionalac

Veli¢ine pakiranja i ambalazni materijal

Rasuti prah
Velike vrece ili vrece (s PP ili PE unutarnjim slojem): 500 - 1200 kg
Papirnate vrece (s PP ili PE unutarnjim slojem): 25 kg

4.3.1. Upute za uporabu specifiche za uporabu

— Proizvod se posipa po podovima nastambi i transporta Zivotinja koriStenjem ru¢nih ili automatiziranih tehnika.

Ru¢no posipanje lopatom ili poluautomatizirano posipa¢em s malim udarom.

— Zarucno posipanje mora se koristiti lopata s dugom dr§kom.
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A. Na betonskim podovima:
1. Operite povr§inu tekuéom vodom;
2. Pospite priblizno 800 g proizvoda [ m? da prekrijete vlaznu zemlju i dodajte 0,9 litara [ m? vode;
3. Ostaviti da djeluje najmanje 48 sati.
B. Na podu od utabane zemlje:
1. Ocetkajte i navlazite povrsinu;
2. Pospite cca. 800 g proizvoda [ m* na vlaznu zemlju i dodati 0,9 1/m? vode;

3. Ostaviti da djeluje najmanje 48 sati.

4.3.2. Mjere za smanjenje rizika specificne za uporabu
— Tijekom utovara, primjene proizvoda i odlaganja praznih vreca ili vreca nositi:

— RPE od najmanje APF 40 (nepropusni dio za lice koji pokriva o¢i, nos, usta i bradu prema EN 149 s filtrom
P3 ili ekvivalentom),

— rukavice otporne na kemikalije u skladu s EN 374 ili ekvivalentom (materijal rukavica mora navesti nositelj
odobrenja unutar informacija o proizvodu),

—  zadtitni kombinezon u skladu s EN 13982 ili ekvivalentom (materijal za kombinezon mora navesti nositelj
odobrenja unutar informacija o proizvodu).

— Zakoristenje velikih vreca ili vre¢a (500-1200 kg), utovar proizvoda i odlaganje praznih vreca ili vre¢a mora se
izvrsiti potpuno automatski pomocu teleskopskog manipulatora (ukljucujuéi zatvorenu kabinu).

— Tijekom utovara malih vreca (25 kg) temeljito ispraznite vrece kako biste smanjili preostali prah.
— Pazljivo presavijte malu vrecicu kako biste izbjegli prolijevanje.
— Tijekom zbrinjavanja bilo kakvih ostataka proizvoda nakon nanosenja, nosite:

— RPE od najmanje APF 40 (nepropusni dio za lice koji pokriva o¢i, nos, usta i bradu prema EN 149 s filtrom
P3 ili ekvivalentom),

— rukavice otporne na kemikalije u skladu s EN 374 ili ekvivalentom (materijal za rukavice mora navesti
nositelj odobrenja unutar informacija o proizvodu),

— zadtitni kombinezon u skladu s EN 13982 ili ekvivalent (materijal za kombinezon mora navesti nositelj
odobrenja unutar informacija o proizvodu).

— Odredbe o osobnoj zatitnoj opremi ne dovode u pitanje primjenu Direktive VijeCa 98/24/EZ i drugog
zakonodavstva Unije u podrudju zdravlja i sigurnosti na radu.

— Vidi odjeljak 6 za pune nazive EN standarda i zakonodavstva.

— Zivotinje ne smiju biti prisutne tijekom cijelog trajanja tretmana.

— Uklonite ostatke proizvoda s tla pometanjem prije ponovnog ulaska Zivotinja.

— Hrana i voda za pice moraju biti pazljivo pokrivene ili uklonjene tijekom primjene proizvoda.

— Nemojte primjenjivati proizvod ako se ispustanje iz nastambi za Zivotinje, skladista gnoja/gnojnice ili podrucja

za dezinfekciju prijevoza Zivotinja moZze usmjeriti u postrojenje za procis¢avanje otpadnih voda ili izravno u
povrsinske vode.

10/14 ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1478/oj



SL L, 30.5.2024.

HR

4.4.

. Ako su specificne za uporabu, pojedinosti o vjerojatnim izravnim i posrednim ucincima, upute za prvu pomo( i hitne mjere u

slucaju nuzde za zastitu okolisa

. Ako su specificne za uporabu, upute za sigurno odlaganje proizvoda i ambalaze

— Nakon tretmana uklonite proizvod ¢etkanjem. Prikupite nastali suhi otpad i reciklirajte ga kao poljoprivredni
materijal za kalciranje ili zbrinite suhi otpad u skladu s lokalnim propisima.

Samo za prijevoz Zivotinja: nakon Cetkanja, isperite i o€istite vozilo.

. Ako su specificni za uporabu, uvjeti skladistenja i rok trajanja proizvoda u uobicajenim uvjetima skladistenja

Opis uporabe

Tablica 4.

Dezinfekcija podova vanjskih nastambi za Zivotinje

Vrsta proizvoda

PTO03: Biocidni proizvodi u veterinarskoj higijeni

Ako je relevantno, tocan opis autorizirane -
uporabe

Ciljni organizam(-mi) (uklju¢ujudi razvojnu

fazu)

Stadij razvoja: ostalo: -
Stadij razvoja: ostalo: -
Uobicajeno ime: gljivice

Stadij razvoja: ostalo: -

Stadij razvoja: ostalo: -

Znanstveno ime: ostalo: Bakterije
Uobicajeno ime: ostalo: Bakterije

Znanstveno ime: ostalo: Kvasci
Uobicajeno ime: ostalo: Kvasci

Znanstveno ime: ostalo: other gljivice

Znanstveno ime: ostalo: Virusi
Uobicajeno ime: ostalo: Virusi

Podrugje(-a) uporabe upotreba na otvorenome

Nacin(i) primjene

Metoda: ostalo: izravna primjena

Detaljan opis: Proizvod se nanosi izravno na povrsine (podove) nas-
tambi za Zivotinje ru¢nim ili automatiziranim tehnikama. Ru¢no posi-
panje lopatom ili poluautomatizirano posipa¢em s malim udarom

Koli¢ina(-e) kod primjene i ucestalost

Vrijeme kontakta 48 sati

Stopa primjene: 600 - 800 g proizvod [m?
Razrjedenje (%): - RTU proizvod
Broj i vremenski raspored primjene:

Ucestalost: maksimalno dvije primjene godisnje.

Kategorija(-e) korisnika profesionalac

Veli¢ine pakiranja i ambalazni materijal Rasuti prah

Velike vrece ili vrece (s PP ili PE unutarnjim slojem): 500 - 1200 kg
Papirnate vrece (s PP ili PE unutarnjim slojem): 25 kg

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1478/oj
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4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

Upute za uporabu specificne za uporabu

Prije uvodenja novih Zivotinja:

— Ocetkajte i smocite pod.

— pospite 600 - 800 g proizvoda/m? na tlo i zatim dodajte 0,9 litara/m? vode.

— ostaviti da djeluje najmanje 48 sati.

Ne primjenjivati u sluaju vjetra ili kise.

Mjere za smanjenje rizika specificne za uporabu
— Tijekom utovara, nanosenja proizvoda na pod i odlaganja praznih vreca nosite:

— RPE od najmanje APF 40 (nepropusni dio za lice koji pokriva o¢i, nos, usta i bradu prema EN 149 s filtrom
P3 ili ekvivalentom),

— rukavice otporne na kemikalije u skladu s EN 374 ili ekvivalentnim (materijal rukavica mora navesti nositelj
odobrenja unutar informacija o proizvodu),

—  zadtitni kombinezon u skladu s EN 13982 ili ekvivalentom (materijal za kombinezon mora navesti nositelj
odobrenja unutar informacija o proizvodu).

— Zakoristenje velikih vreca ili vrea (500-1200 kg), utovar proizvoda i odlaganje praznih vreéa ili vre¢a mora se
izvrsiti potpuno automatski pomocu teleskopskog manipulatora (ukljuujuéi zatvorenu kabinu).

— Tijekom utovara malih vreca (25 kg), temeljito ispraznite vreCe kako biste smanjili preostali prah.
— Pazljivo presavijte malu vrecicu kako biste izbjegli prolijevanje.
— Tijekom odlaganja proizvoda nakon primjene nositi:

— RPE od najmanje APF 40 (nepropusni dio za lice koji pokriva o¢i, nos, usta i bradu prema EN 149 s filtrom
P3 ili ekvivalentom),

— rukavice otporne na kemikalije u skladu s EN 374 ili ekvivalentnim (materijal rukavica mora navesti nositel;j
odobrenja unutar informacija o proizvodu),

—  zastitni kombinezon u skladu s EN 13982 ili ekvivalentom (materijal za kombinezon mora navesti nositel;j
odobrenja unutar informacija o proizvodu).

— Odredbe o osobnoj zastitnoj opremi ne dovode u pitanje primjenu Direktive Vije¢a 98/24/EZ i drugog
zakonodavstva Unije u podrudju zdravlja i sigurnosti na radu.

— Vidi odjeljak 6 za pune nazive EN standarda i zakonodavstva.

— Nemojte prekoraciti dvije aplikacije godisnje.

— Zivotinje ne smiju biti prisutne tijekom cijelog trajanja tretmana.

— Uklonite ostatke proizvoda s tla temeljitim pometanjem prije nego $to dopustite Zivotinjama ponovni ulazak.
— Hrana i voda za pi¢e moraju biti paZljivo pokrivene ili uklonjene tijekom primjene proizvoda.

Ako su specificne za uporabu, pojedinosti o vjerojatnim izravnim i posrednim ucincima, upute za prvu pomoc i hitne mjere u
slucaju nhuzde za zastitu okolisa
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4.4.4. Ako su specificne za uporabu, upute za sigurno odlaganje proizvoda i ambalaZe

— Nakon tretmana uklonite proizvod Cetkanjem. Prikupite nastali suhi otpad i reciklirajte ga kao poljoprivredni
materijal za kalciranje ili zbrinite suhi otpad u skladu s lokalnim propisima.

4.4.5. Ako su specificni za uporabu, uvjeti skladistenja i rok trajanja proizvoda u uobicajenim uvjetima skladistenja

5. OPCE UPUTE ZA UPORABU()

5.1. Upute za uporabu
— PridrZavajte se uputa za uporabu.
— Postujte uvjete koristenja proizvoda.
— Pogledajte postojeci plan higijene kako biste osigurali da je postignuta potrebna razina ucinkovitosti.

— Zavanjsku upotrebu, ne nanositi u slucaju kise ili vjetra

5.2.  Mjere za smanjenje rizika

— Ne dopustite promatracima (uklju¢ujudi suradnike i djecu) i kuénim ljubimcima da udu u podrugje tretmana
tijekom cijelog trajanja tretmana (ukljucujudi utovar, primjenu proizvoda, odlaganje praznih vredica ili vreca,
potrebno vrijeme kontakta i kasnije uklanjanje proizvoda i njegovih ostataka iz zemlje).

— Koristite samo u dobro prozra¢enom prostoru.

5.3. Pojedinosti o vjerojatnim izravnim i posrednim u¢incima, upute za prvu pomoc¢ i hitne mjere u slucaju
nuZde za zastitu okolisa

— AKO SE UDISE: Premjestiti na svjezi zrak i ostaviti da se odmara u polozaju koji olaksava disanje. U slucaju
simptoma: Nazovite 112/hitnu pomo¢ za medicinsku pomo¢. Ako nema simptoma: Nazovite CENTAR ZA
KONTROLU OTROVANJA ili lije¢nika.

— AKO SE PROGUTA: Odmah isprati usta. Dajte nesto za pice, ako izloZena osoba moze progutati. NE izazivati
povracanje. Za lije¢nicku pomo¢ nazovite 112/hitnu pomo¢.

— U SLUCAJU DODIRA S KOZOM: Odmah isprati kozu s puno vode. Nakon toga skinite svu kontaminiranu
odjecu 1 operite je prije ponovne uporabe. Nastavite ispirati koZzu vodom 15 minuta. Nazovite CENTAR ZA
KONTROLU OTROVANJA ili lije¢nika.

— AKO DOSPE U OCI: Odmabh ispirati vodom nekoliko minuta. Uklonite kontaktne lece, ako ih imate i to je lako
uciniti. Nastavite s ispiranjem najmanje 15 minuta. Za lije¢nicku pomo¢ nazovite 112/hitnu pomod.
Informacije za zdravstveno osoblje/lije¢nika: o¢i takoder treba viSe puta ispirati na putu do lije¢nika ako su o¢i
izlozene alkalnoj kemikaliji (pH > 11), aminima i kiselinama poput octene kiseline, mravlje kiseline ili
propionske kiseline.

5.4.  Upute za sigurno odlaganje proizvoda i ambalaze
— Nemojte ispustati neiskoristeni proizvod na tlo, u vodene tokove, u cijevi (npr. sudoper, WC) ili u odvode.

— Zbrinite neiskoristeni proizvod, njegovu ambalazu i sav ostali otpad u skladu s lokalnim propisima.
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5.5.  Upvjeti skladistenja i rok trajanja proizvoda pod normalnim uvjetima skladistenja
— Ne ¢uvati na temperaturi vi$oj od 30 °C.
—  Zastititi od vlage.

— Rok trajanja: 15 mjeseci.

6. OSTALE INFORMACIJE

Puni nazivi EN standarda i zakonodavstva navedenih u odjeljcima 4.1.2 - 4.4.2:
EN 149 - Zastitna oprema za disanje - Filtrirajule polumaske za zastitu od Cestica - Zahtjevi, ispitivanje, oznacavanje;

EN 374 - ENISO 374-1: 2018: Zastitne rukavice protiv opasnih kemikalija i mikroorganizama. 1. dio: terminologija
i zahtjevi izvedbe za kemijske rizike;

EN 13982 - Zastitna odjeca za uporabu protiv krutih Cestica - Dio 1: Zahtjevi za rad za kemijsku zastitnu odjecu koja
pruza zastitu cijelom tijelu od krutih Cestica u zraku;

EN 14387 - EN 14387:2021: Uredaji za zatitu diSnog sustava - Plinski filtar(i) i kombinirani filtar(i) - Zahtjevi,
ispitivanje, oznacavanje;

EN 14126 - BS EN 14126: 2003 - Zastitna odjeCa. Zahtjevi za rad i metode ispitivanja zastitne odjece protiv
uzro¢nika infekcije;

Direktiva VijeCa 98/24/EZ od 7. travnja 1998. o zastiti zdravlja i sigurnosti radnika od rizika povezanih s kemijskim
agensima na radu (Cetrnaesta pojedina¢na Direktiva u smislu ¢lanka 16. stavka 1. Direktive 89/391/EEZ ) (SL L 131,
5.5.1998., str. 11.

(')  Upute o uporabi, mjere za smanjenje rizika i druge smjernice za uporabu u ovom odjeljku vrijede za svaku autoriziranu uporabu.
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